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DE - Die Installation erfordert Fachkenntnisse und darf nur eine zugelas-
sene Elektrofachkraft unter Berticksichtigung értlicher und nationaler Best-
immungen durchfiihren!

EN- The installation requires expert knowledge and may be carried out
only by an approved electrician under consideration of local and national
regulations!

FR- L'installation nécessite des connaissances spécialisées et ne peut
étre effectuée que par un électricien agréé, en tenant compte des régle-
mentations locales et nationales!

ES - jPara realizar la instalacion son necesarios conocimientos técnicos.
La instalacion sera realizada exclusivamente por un técnico electricista
autorizado, respetando las normativas locales y nacionales!

IT - L'installazione richiede conoscenze tecniche e pud essere eseguita
soltanto da un elettricista autorizzato tenendo conto delle norme locali e
nazionalil

NL- De installatie vereist vakkennis en mag uitsluitend door een erkende
elektricien worden uitgevoerd, waarbij de lokale en nationale voorschriften
in acht moeten worden genomen!

DA- Installationen kreever fagkundskab og ma kun gennemfgres af en au-
toriseret el-installater. Lokale og nationale bestemmelser skal herved
overholdes!!

PL - Instalacja wymaga wiedzy specjalistycznej i powinna by¢ przepro-
wadzana wytacznie przez uprawnionego elektryka przy uwzglednieniu
miejscowych i krajowych przepisow!

RU- YcraHoBka TpebyeT cneuyanbHbix 3HaHWiA 1 MOXET NPOU3BOANTLCS
TOMBKO CEPTUCMLMPOBAHHBIM 3MEKTPUKOM C COBIIOAEHNEM MECTHBIX U
HaLMOHambHbIX NonoxeHui!!

SV- Installationen kraver fackkunskaper och far endast utforas av en elek-
triker. Lokala och nationella bestdmmelser maste foljas!

TR - Kurulum uzmanlik gerektirir ve sadece yerel ve ulusal yonetmelikler
dikkate alinarak yetkili bir elektrikci tarafindan yapilabilir!

HU - A csatlakoztatas szaktudast igényel, és kizarolag feljogositott villa-
mossagi szakember végezheti el a helyi és nemzeti rendelkezések
figyelembe vétele mellett!

@ ED
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DE - Die Lichtquelle ist nur durch eine Fachkraft austauschbar. Das Be-
triebsgerat ist nur durch eine Fachkraft austauschbar.
EN - The light source is only replaceable by a professional. The control
gear is only replaceable by a professional.
FR - La source lumineuse peut uniquement étre remplacée par un spécial-
iste. L'auxiliaire de commande peut uniquement étre remplacé par un
spécialiste.
ES - La fuente de luz solo podra ser reemplazada por un técnico especial-
ista. El dispositivo electrénico solo podra ser reemplazado por un técnico
especialista.
IT - La sorgente luminosa puo essere sostituita solo da personale au-
torizzato. Il dispositivo di alimentazione puo essere sostituito solo da per-
sonale autorizzato.
NL - De lichtbron kan uitsluitend door een specialist of vakman worden
vervangen. Het voorschakelapparaat kan uitsluitend door een specialist of
vakman worden vervangen.
DA - Lyskilden kan kun udskiftes af en fagmand. Driftsapparatet kan kun
udskiftes af en fagmand.
PL - Zrodto $wiatta moze by¢ wymieniane tylko przez specjaliste.
Urzadzenie sterujace moze by¢ wymieniane tylko przez specjaliste.
RU - VcTounmk cBeTa paspeluaeTcs 3amMeHsITb TONbKO Cneuuanictam.
YCTPOICTBO yNpaBneHns paspeLuaeTcs 3aMeHsTb TOMbKO CrieupanicTam.
SV - Ljuskallan far endast bytas ut av fackpersonal. Drivdonet far endast
bytas ut av fackpersonal.
TR - Isik kaynagi yalnizca uzman kisiler tarafindan degistirilebilir. Ku-
manda tertibati yalnizca uzman kisiler tarafindan degistirilebilir.
HU - A fényforrast csak szakember cserélheti. A vezérldegységet csak
szakember cserélheti.

Technische Anderungen vorbehalten. Technical Details are subject to
change. Les détails techniques sont sujet a des changements. Nos
reservamos el derecho a modificaciones técnicas. Modifiche tecniche
riservate. Behoudens technische wijzigingen. Ret til tekniske andringer
forbeholdes. Zmiany techniczne zastrzezone. CoxpaHseTcsi npaBo Ha
BHECEHMe TeXHUYeckmx n3meHeHui. Tekniska andringar kan férekomma.
Teknik degisiklik yapma hakk saklidir. A technikai részletek termékenként
véltozhatnak.

SLV UK

UK unit E Chiltern Park
Boscombe Road, Bedfordshire
LU5S4LT

SLV
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m Betriebsanleitung

Deckenleuchte
NUMINOS CL DALI

Anleitung sorgfiltig lesen und aufbewahren!

/A, Sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und Brandgefahr
fiihren!

Jegliche Arbeiten am elektrischen Anschluss nur durch Elektrofachkraft!
Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Nichts an dem Produkt befestigen.

Produkt nicht abdecken.

Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung auBer Betrieb neh-
men und Handler oder Elektrofachkraft kontaktieren.

Sicherstellen, dass Kinder an dem Produkt keinen Schaden nehmen.
Nicht in die aktive Lichtquelle starren.

Weitere Sicherheitshinweise = #,

BestimmungsgeméaRe Verwendung

@ - Schutzklasse | (1) - Anschluss mit Schutzleiter.

Nur fest montiert auf ebenen Untergrund betreiben.

Nur auf normal oder nicht entflammbaren Fléchen betreiben.

Nur in trockenen Innenrdumen betreiben.

Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker Verschmut-
zung aussetzen.

Zulassige Umgebungstemperatur(ta): -20°C ...+50°C

Lichtquelle

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm
beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Per-
son ersetzt werden.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: siche
Datentabelle im Anhang.

Pflege / Lagerung

i, Produkt spannungsfrei schalten und abkihlen lassen.

RegelmaBig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur duRerlich reini-
gen.

Nur trocken und sauber lagern.

Montage

/b, Stromversorgung / Anschlussleitung spannungsfrei schalten!

Nur beschriebenes Zubehér verwenden.

Nur geeignetes Montagematerial verwenden.

Nur fiir Deckenaufbau geeignet.

Montieren wie in Abbildung dargestellt.

Geeigneter Dimmer: DALI Dimmer / Lichtsteuerung. Herstellerhinweise
beachten.

Elektrischer Anschluss
Flexible Adern mit geeigneten Aderendhiilsen versehen!

AuBenleiter - Klemme L
Neutralleiter - Klemme N
Schutzleiter - Erdungsklemme
NUMINOS S:

Dali Steuerleitungen - Klemmen DA
NUMINOS M ...L ..XL:
Dali Steuerleitungen -> Klemmen D1/D2

/b, Sicheren Halt und ordnungsgemafe Funktion priifen!

m Operation Manual

Ceiling Light
NUMINOS CL DALI

Read manual carefully and keep for further use!

/b, Safety advices for installation and operation.
Disregard may lead to danger of life, burning or fire!
Any works on the electrical connection only by electrician!
Do not alter or modify the product.

Do not fasten anything on the product.

Do not cover the product.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and contact
your dealer or a qualified electrician.

Take measures that children get not harmed by the product.
Do not stare into the active light source.

Additional safety advices =

Use as directed

@ - Safety class | (1) - Connection with protective conductor.
Operate only firmly fixed on an even surface.

Operate only on normal or not inflammable surfaces.

Operate only in dry indoor area.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.
Admissible ambient temperature(ta): -20°C ...+50°C

Light Source
The light source of this luminaire may only be replaced by the manufac-
turer, an authorized service technician or a comparable qualified person.

This product contains a light source of the energy efficiency class: see at-

tached data sheet.

Care / Storage

/v, Disconnect product from mains and let it cool down.

Clean external surfaces regularly with a slightly moistened (water) cloth.
Store dry and clean.

Installation

/i, Switch off mains / fixed connection cable!

Use only described accessories.

Use only suitable fastening materials.

Only suited for ceiling surface mounting.

Install as shown in the figure.

Suitable Dimmer: DALI dimmer / light control. Note manufacturer's in-
structions.

Electrical connection

Equip flexible wire ends with suitable wire ferrules!
Live conductor -> Terminal L
Neutral conductor - Terminal N
Protective conductor -> Earth terminal
NUMINOS S:

Dali control wires - Terminals DA
NUMINOS M ...L .. XL:
Dali control wires - Terminals D1/D2

i, Check secure fixation and proper function!

m Mode d’emploi

Plafonnier
NUMINOS CL DALI

Lire attentivement le mode d’emploi et le conserver dans un endroit sar !

/i, Consignes de sécurité pour l'installation et I'utilisation

Le non-respect peut entrainer un risque de mort, de brilures et d’in-
cendie !

Les travaux de branchement électrique doivent uniquement étre effectués
par un électricien qualifié !

Ne pas modifier ni altérer le produit.

Ne rien fixer sur le produit.

Ne pas couvrir le produit.

En cas de soupgon de dysfonctionnement ou de dommage, arréter I'ap-
pareil et contacter le revendeur ou un électricien qualifié.

S'assurer que les enfants n'endommagent pas le produit.

Ne pas regarder la source lumineuse.

Consignes de sécurité complémentaires = ri\

Utilisation conforme

@ - Classe de protection | (1) - Branchement avec céble de terre.
Utiliser uniquement lors du montage fixe sur un support plat.

Utiliser uniquement sur des surfaces normales ou ininflammables.
Utiliser uniquement dans des zones intérieures séches.

Ne pas exposer a de fortes contraintes mécaniques ou a une saleté im-
portante.

Température ambiante admise (ta) : -20°C ...+50°C

Source lumineuse

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée
que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de
qualification équivalente.

Ce produit contient une source lumineuse de la classe d'efficacité éner-
gétique : voir tableau des données en annexe.

Entretien / Stockage

/i, Mettre le produit hors tension et laisser refroidir.

Nettoyer réguliérement, la partie extérieure seulement, avec un chiffon Ié-
gérement humidifié (a 'eau).

Entreposer dans un endroit sec et propre uniquement.

Montage

/i, Mettre I'alimentation/le cable de raccordement hors tension !

Utiliser uniquement les accessoires décrits.

Utiliser uniquement le matériel de montage approprié.

Uniquement adapté pour montage en saillie au plafond.

Montage comme indiqué sur l'illustration.

Variateur adapté : Variateur DALI / contrdle de I'éclairage. Respecter les
instructions du fabricant.

Raccordement électrique

Placer des embouts adaptés sur les fils souples !
Conducteur extérieur - Borne L
Conducteur neutre - Bomne N

Céble de terre -> Borne de terre
NUMINOS S:

Cables de commande Dali - Bornes DA
NUMINOS M ...L ..XL:
Cables de commande Dali - Bornes D1/D2

/i, Vérifier le bon maintien et le bon fonctionnement !

SLv

E Manual de instrucciones
Luminaria de techo
NUMINOS CL DALI

iLeer atentamente las instrucciones y guardarlas!

/A Instrucciones de seguridad para instalacion y funcionamiento
iEn caso de omision, subyace peligro de quemaduras, incendio y le-
siones mortales!

jCualquier trabajo en la conexidn eléctrica debera ser llevado a cabo ex-
clusivamente por personal técnico eléctrico!

Ni modificar ni transformar el producto.

No fijar nada al producto.

No cubrir el producto.

En caso de sospechar mal funcionamiento, dafios o deterioro, poner fuera
de servicio y avisar al distribuidor 0 a un técnico electricista.

Cerciorarse de que los nifios no se hagan dafio con el producto.

No mire directamente al foco luminoso.

Otras instrucciones de seguridad =

Utilizacion acorde a lo previsto

@ - Clase de proteccion | (1) - Conexidn con toma de tierra.

Poner en funcionamiento solo sobre superficie plana y fijamente montado.
Operar exclusivamente sobre superficies normales o no inflamables.
Operar exclusivamente en areas interiores secas.

No exponer a fuerte esfuerzo mecanico ni a gran suciedad.

Temperatura ambiente admisible(ta): -20°C ...+50°C

Fuente luminosa

El foco luminoso de esta lampara solo debe ser sustituido por el fabri-
cante o un técnico autorizado por este o por una persona igualmente cual-
ificada.

Este producto contiene una fuente de luz con la clase de eficiencia ener-
gética: ver la tabla de datos del anexo.

Cuidados / Alimacenamiento

A Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.
Limpiar regularmente solo el exterior con un pafio himedo (agua).
Almacenar exclusivamente en lugares secos y limpios.

Montaje

/b, iDesconectar la tensién de la alimentacion de corriente/del cable de
conexion!

Utilizar exclusivamente el accesorio descrito.

Utilizar exclusivamente el material de montaje adecuado.

Apto exclusivamente para montaje en el techo.

Montar tal y como indica la ilustracion.

Dimer adecuado: DALI Dimmer/control de la iluminacion. Ténganse en
cuenta las instrucciones del fabricante.

Conexion eléctrica
iDotar los hilos flexibles con punteras terminales adecuadas!

Conductor externo - borne L

Conductor neutro - borne N

Toma de tierra - borne de toma de tierra
NUMINOS S:

Cables de control - bornas DA
NUMINOS M ...L ..XL:
Cables de control - bornas D1/D2

/A iRevisar el buen soporte y correcto funcionamiento!
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Istruzioni per 'uso

Lampada a plafone
NUMINOS CL DALI

Leggere e conservare attentamente le istruzioni!

/i, Avvertenze di sicurezza per installazione ed esercizio

In caso di mancata osservanza sussiste il rischio di morte, combustione e
incendio!

Qualunque lavoro sul collegamento elettrico va eseguito solo da elettri-
cistil

Non alterare né modificare il prodotto.

Non fissare nulla al prodotto.

Non coprire il prodotto.

In caso di sospetto di malfunzionamento o danneggiamento, mettere fuori
servizio e contattare il rivenditore o un elettricista.

Sincerarsi che i bambini non danneggino il prodotto.

Non guardare direttamente la sorgente luminosa.

Altre avvertenze di sicurezza =

Utilizzo conforme

@ - Classe di protezione | (1) - collegamento con cavo di terra.
Azionare solo se montato saldamente su fondo in piano.

Azionare soltanto su superfici normali o non infiammabili.
Azionare soltanto in ambienti chiusi all'asciutto.

Non esporre a forti sollecitazioni meccaniche o a sporcizia intensa.
Temperatura ambiente ammessa (ta): -20°C ...+50°C

Sorgente luminosa

La sorgente luminosa di questa lampada pud essere sostituita esclusiva-
mente dal produttore, da un tecnico da lui incaricato o da una persona
qualificata equiparabile.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza
energetica: vedere la tabella dati in allegato.

Cura / Conservazione

A\ Scollegare il prodotto e farlo raffreddare.

Pulire solo esternamente a intervalli regolari con un panno leggermente
imbibito di acqua.

Conservare solo asciutto e pulito.

Montaggio

/A Eliminare I'alimentazione elettrica / scollegare il cavo di collegamento.
Usare solo gli accessori descritti.

Usare solo materiale adatto per il montaggio.

Adatto solo per linstallazione a plafone.

Montare come illustrato in figura.

Dimmer adatti. Dimmer DALI / controllo della luce. Rispettare le indica-
zioni del produttore.

Collegamento elettrico
Utilizzare puntalini adeguati sulle estremita dei cavi elettrici!
Cavo esterno - Morsetto L

Cavo neutro - Morsetto N

Cavo di terra - Morsetto di terra
NUMINOS S:

Cavi di comando Dali
NUMINOS M ...L ..XL:
Cavi di comando Dali

-> Morsetti DA
- Morsetti D1/D2

/&, Controllare la tenuta sicura e il funzionamento corretto!

Gebruiksaanwijzing

Plafondarmatuur
NUMINOS CL DALI

Handleiding zorgvuldig lezen en bewaren!

/A Veiligheidsinstructies voor installatie en gebruik

Niet-naleving kan levens-, verbrandings- en brandgevaar tot gevolg
hebben!

Elektrische aansluitingen mogen uitsluitend door een elektricien worden
uitgevoerd!

Product niet wijzigen of aanpassen.

Niets aan het product bevestigen.

Product niet afdekken.

Bij het vermoeden van een defect of beschadiging niet meer gebruiken en
contact opnemen met verkooppunt of elektricien.

Zorg ervoor dat kinderen geen schade kunnen oplopen door contact met
het product.

Niet in de lichtbron kijken.

Overige veiligheidsinstructies =

Beoogd gebruik

@ - Veiligheidsklasse | (1) - aansluiting met aardedraad.

Alleen stevig gemonteerd op een viakke ondergrond gebruiken.

Alleen op normaal of niet-ontvlambare opperviakken toepassen.

Alleen in droge ruimten binnen gebruiken.

Niet blootstellen aan hoge mechanische belastingen of sterke vervuiling.
Toegestane omgevingstemperatuur (ta): -20°C ...+50°C

Lichtbron

De lichtbron van deze lamp mag alleen door de fabrikant of een door hem
geautoriseerde service-technicus of een vergelijkbaar geschoolde persoon
worden vervangen.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse: zie gegeven-
stabel in de bijlage.

Verzorging / Opslag

/&, Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.

Regelmatig met iets vochtige (water) doek alleen aan de buitenkant reini-
gen.

Alleen droog en schoon bewaren.

Montage

/i, Stroomtoevoer / aansluitkabel spanningsvrij maken!

Uitsluitend de beschreven accessoires gebruiken.

Uitsluitend geschikt montagemateriaal gebruiken.

Uitsluitend geschikt voor plafondopbouw.

Monteren zoals op de afbeelding is weergegeven.

Geschikte dimmer: DALI dimmer / lichtbesturing. Neem de aanwijzingen
van de fabrikant in acht.

Elektrische Ansluiting
Flexibele draden voorzien van geschikte adereindhulzen!

Fasedraad - KlemL
Nuldraad > KlemN
Aardedraad -> Aardklem
NUMINOS S:

Dali stuurkabels -> Klemmen DA

NUMINOS M ...L .. XL:

Dali stuurkabels -> Klemmen D1/D2

/&, Controleren op stevige bevestiging en correcte werking!

m Driftsvejledning

Loftlampe
NUMINOS CL DALI

Las vejledningen grundigt og opbevar den!

/i, Sikkerhedshenvisninger vedrgrende installation og brug
Manglende overholdelse kan resultere i livsfare, forbrandinger og
brand!

Alt arbejde pa den elektriske tilslutning ma kun gennemfgres af en el-in-
stallater!

Der ma ikke foretages aendringer eller modifikationer af produktet.

Der ma ikke fastgeres noget il produktet.

Produktet ma ikke daekkes til.

Ved mistanke om fejlfunktion eller beskadigelse skal produktet tages ud af
drift. Kontakt s forhandleren eller en el-installater.

Sarg for, at bern ikke tager skade af produktet.

Undga at se ind i lyskilden.

Yderligere sikkerhedshenvisninger = /A,

Tilsigtet anvendelse

@ - Beskyttelsesklasse I (1) - tilslutning med beskyttelsesleder.
Ma kun anvendes fast monteret pa jeevn undergrund.

Ma kun anvendes pa normalt eller ikke anteendelige flader.

M kun anvendes i terre indenders rum.

Ma ikke udseettes for kraftige mekaniske belastninger eller steerk
forurening.

Tilladt omgivelsestemperatur (ta): -20°C ...+50°C

Lyskilde

Denne lampes lyskilde ma kun erstattes af producenten eller af en af ham
bestilt servicetekniker eller en lignende kvalificeret person.

Dette produkt indeholder en lyskilde med energimaerkningsklassen: se
datatabellen i tillegget.

Pleje / lagring

/i, Afbryd spaendingsforsyningen til produktet og lad den kale af.
Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet klud (vand).
Skal opbevares rent og tert.

Montage

/A, Stremforsyningen / tilslutningsledningen skal gares spaendingsfrit!
Anvend kun det beskrevne tilbehgr.

Anvend kun egnet montagemateriale.

Kun egnet til loftpabygning.

Monteres som vist pa billedet.

Egnede deempere: DALI deemper / lysstyring. Tag hensyn til fabrikantens
oplysninger.

Elektrisk forbindelse

Fleksible kabler skal forsynes med egnede kabelendemuffer!
Yderleder - Klemme L

Neutralleder - Klemme N
Beskyttelsesleder -> Jordklemme

NUMINOS S:

Dali styreledninger -> Klemmer DA
NUMINOS M ...L ..XL:
Dali stuurkabels -> Klemmen D1/D2

/i, Kontroller med hensyn il sikker fastgaring og korrekt funktion!

SLV
Instrukcja obstugi

Lampa sufitowa
NUMINOS CL DALI

Instrukcje nalezy doktadnie przeczytac i ja zachowac!

/i, Zasady bezpiecznej instalacji i eksploatacji

Brak przestrzegania zasad moze powodowac zagrozenie Zycia, prow-
adzi¢ do powstania poparzer i pozaru!

Wszelkie prace przy potaczeniach elektrycznych musza by¢ wykonywane

wytacznie przez uprawnionego elektrykal

Nie wolno dokonywa¢ zmian ani modyfikacji produktu.

Nie przytwierdza¢ nic do produktu.

Nie przykrywa¢ produktu.

W przypadku podejrzenia wadliwego dziatania lub uszkodzenia wytaczy¢ i
skontaktowac sie ze sprzedawca lub uprawnionym elektrykiem.

Upewni¢ sie, ze dzieci nie ucierpia przy kontakcie z produktem.

Nie patrze¢ w zrodto $wiatta.

Dalsze zasady bezpieczenstwa =

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

@ - Klasa ochronnosci | (1) - podtaczenie przy pomocy przewodu
ochronnego.

Do uzytku wytacznie po zamocowaniu na state na réwnym podtozu.
Uzywa¢ wytacznie na normalnie palnych lub niepalnych powierzchniach.
Eksploatowa¢ wylacznie w suchych pomieszczeniach.

Nie poddawa¢ silnym obcigzeniom mechanicznym ani nie naraza¢ na
mocne zabrudzenie.

Dopuszczalna temperatura otoczenia(ta): -20°C ...+50°C

Zrédto $wiatta

Zrodto Swiatta tej lampy moze zosta¢ wymienione jedynie przez zleconego
przez Panstwa technika serwisowego lub przez osobe z pordwnywalnymi
kwalifikacjami.

Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej:
patrz tabela danych w zataczniku.

Dbatos¢ / sktadowanie

/i, Odtaczy¢ produkt od napigcia i pozostawi¢ do ostygnigcia.

Czyscic regularnie tylko z zewnatrz przy uzyciu lekko zwilzonego (woda)
recznika.

Przechowywa¢ wylacznie w stanie suchym i czystym.

Montaz

A Nalezy odiaczy¢ zasilanie / przewod przytaczeniowy od napiecia!
Korzysta¢ wytgcznie z opisanych akcesoriow.

Korzysta¢ wytacznie z odpowiednich materialtéw montazowych.
Nadaje si¢ tylko do montazu na suficie.

Montowa¢ zgodnie z rysunkiem.

Wspdipracujacy typ $ciemniacza: Sciemniacz / system sterowania
o$wietleniem DALI. Nalezy przestrzega¢ wskazan producenta.

Przytaczenie elektryczne

Elastyczne zyly zabezpieczyc przy pomocy odpowiednich koncowek!
Przewdd zewnetrzny - zacisk L

Przewdd neutralny -> zacisk N

Przewdd ochronny -> zacisk uziemiajacy

NUMINOS S:

Przewody sterownicze Dali > zaciski DA

NUMINOS M ...L ..XL:

Przewody sterownicze Dali - zaciski D1/D2

/v, Sprawdz bezpieczne mocowanie i prawidiowe dziatanie!
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m WHCTpyKums no akcnnyaraumuu
MoTONOYHbIN CBETUNBHUK
NUMINOS CL DALI

BHMMaTenbHO NpounTaTh U COXPaHUTb MHCTPYKUMIO!

/b YkazaHus no 6e30nacHOCTM Npu yCTaHOBKe M 3KCMNyaTaLy
HecobniogeHue ykasaHuin MOXeT NpeAcTaBNATbL Yrpo3y ANs KU3HK,
co3/aBath Yrpo3y OXoroe 1 noxapal

Bce paboTbl ¢ anekTpuyeckuM NoaKioveHeM paspeLlaeTcs
NPOM3BOANTL TOMBKO CReLyan1cTam-anekTpukam!

He BbINONHSTL U3MEHEHUA UMK MOANUKALWIA B POAYKTE.

Huuero He 3akpennsTb Ha NpoaykTe.

He HakpbIiBaTb MPOAYKT.

Mpu NOAO3PEHUN HA HEMPABUBHOE (YHKLIMOHUPOBaHME MK
NOBPEXAEHNE BbIKMIOYUT MPOAYKT 1 MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C TOPrOBbIM
NPeANpUSTUEM UAW CMIELManCTOM-3MEKTPUKOM.

O6ecneynTb, 4To6bI NPOAYKT He NPeACTaBAsAN Yrpo3bl Ans AETEN.

He cMOTpeTb HanpsiMyto Ha UCTOYHUK CBETa.

JlononHuTenbHbIe ykasaHns no 6e3onacHocTit =

lMpepnonaraemoe ncnonb3oBaHue

@ - Knacc 3awutbl | (1) - noakmiodeH1e ¢ 3aLUTHBIM NPOBOLOM.
OKCnmyaTMpoBaTh TOMbKO HAAEXKHO YKPENmeHHbIA Ha POBHOI
NOBEPXHOCTY MPOAYKT.

OKennyaTupoBaTh TOMbKO Ha HOPMAMbHBIX UMK HETOPKYMX NOBEPXHOCTSX.
OKCnnyaTMpoBaTh TOMbKO B CyXVX MOMELLEHMSX.

He noaBeprath cunbHbIM MEXaHUYECKUM Harpy3kam unu cUribHoOMy
3arpsi3HEHMIO.

[Jlonyctumas makc.okpyxatoweit cpegpi(ta): -20°C ...+50°C

WcTounuk ceeta

McTouHMK CBETa AAHHOTO CBETUIBHIKA MOXET BbITb 3aMEHEH TorbKO
NpoN3BOANTENEM, YNIONHOMOYEHHBIM M CEPBICHBIM TEXHIKOM MNK
Ccrewuuan1cToM ¢ COOTBETCTBYIOLLEN KBanuukaLmen.

[laHHbIi NPOAYKT COAEPXKNT MCTOYHMK CBETA Kracca
9HEpProaEeKTUBHOCTI: CM. TaBNNLYY AaHHBIX B NPUNOXEHNN.

¥Yxop | xpaHeHune

A, OTKNIOUNTL NUTaHNe NPoayKTa U AaTb eMy OCTbITb.
PerynsipHo 4aCTUTL TOMBKO CHapYXW crierka yBnaxHeHHow (oza)
candeToil.

XpaHWUTb TOMBKO B CYXOM U1 YACTOM COCTOSIHUN.

MoHTax

/i, BBIKIIOUMTb 3NEKTPONUTaHNE / CHATb HAaNPSKEHNE C COEAMHUTENBHOTO
kabens.

Mcnonb3oBaTh TOMBKO ONMMCaHHbIE akceccyapsl.

[MpUMEHSITb TONbKO NOAXOASALYWIA MOHTaXHbIV MaTepuan.

MofxoanT TOMBKO ANs YCTAHOBKY Ha MOTONIKE.

MoHTMpOBaTh, Kak Noka3aHo Ha PUCYHKe.

Mopxopswwit aummep: DALI aummep / ynpaenenue ceetom. Cobriogatb
YKa3aHusi U3roToBuUTENs.

AnekTpuyeckoe NoAKNYeHNe

YcTaHoBUTb Ha rmbkvie NpoBoaa noaxoasiume kabemnbHble HaKOHeUHNKM!
BHewwHui npoBoaka - Kknemma L

HeittpanbHblit npoBoA -> knemma N

3aLWwTHbI npoBof, - Knemma 3a3emneHus

NUMINOS S:

JlnHvn ynpaenenus Dali
NUMINOS M ...L ..XL:
JIvHun ynpaBnexms Dali

-> knemmbl DA

-> knemmbl D1/D2

/i, MpoBepuTb HaaexHoe kpenneHue u Haanexallee
(byHKUMOHMPOBaHKeE!

m Bruksanvisning

Takarmatur
NUMINOS CL DALI

Las igenom och forvara anvisningarna noggrant!

/b, Sakerhetsinformation for installation och drift

Det finns risk for livsfarliga skador, brannskador och brand om inte
anvisningarna foljs!

Alla arbeten med elektriska anslutningar far endast goras av behdrig elek-
triker!

Produkten far inte &ndras eller modifieras.

Sétt inte fast nagot pa produkten.

Produkten far inte dvertéckas.

Vid misstanke om fel eller skador far produkten inte anvandas. Kontakta
aterforséljaren eller en elektriker.

Se till att bamn inte kan skada sig pa produkten.

Titta inte in i ljuskallan.

Ytterligare sékerhetsinformation =

Avsedd anvéndning

@ - Skyddsklass | (1) - Anslutning med skyddsledare.

Anvand endast fast monterad pa ett jamnt underlag.

Anvand endast pa normalt eller icke antandliga ytor.

Anvénd endast i torra utrymmen inomhus.

Utsétt inte for kraftig mekanisk belastning eller kraftig nedsmutsning.
Tillaten omgivningstemperatur (er): -20°C ...+50°C

Ljuskalla

Denna lampas ljuskalla far endast bytas ut av tillverkaren eller en av
denne auktoriserad servicetekniker eller en liknande kvalificerad person.
Denna produkt har en ljuskélla med energiklass: se datatabell i bilagan.

Skotsel / Forvaring

/b, Koppla produkten spanningsfri och lat den svalna.
Rengdr regelbundet med en nagot fuktad trasa (vatten).
Forvara endast torrt och rent.

Montage

/i, Koppla strémfdrsérjningen / anslutningskabeln sp&nningsfri!

Anvand endast de tillbehér som anges.

Anvand endast I&mpligt monteringsmaterial.

Endast for takmontering.

Montera enligt bilden.

Lampliga dimmertyper: DALI dimmer / ljusstyrning. Observera tillverkarens
information.

Elektrisk anslutning
Forse flexibla ledare med lampliga andhylsor!

Ytterledare - klamma L
Neutralledare - klamma N
Jordledare - Jordklamma
NUMINOS S:

Dali styrkablar -> kiammor DA
NUMINOS M ...L ..XL:
Dali styrkablar - Kldammor D1/D2

/i, Kontrollera att allt sitter fast ordentlig och fungerar!

Kullanma kilavuzu

Tavan lambasi
NUMINOS CL DALI

Kilavuzu dikkatle okuyun ve saklayin!

/&, Kurulum ve isletim igin giivenlik uyarilan

Uyarilara uymama 6liim, yanma ve yangin tehlikesine yol agabilir!
Elektrik baglantisi Uzerindeki her tirli calisma sadece yetkili bir elektrikci
tarafindan yapiimalidir!

Uriinde degistirme veya yeniden uyarlama islemi yapmayin.

Uriine herhangi bir sey baglamayin.

Uriiniin distiini 6rtmeyin.

Hatali calisma sliphesinde veya bir hasar durumunda kapatin ve saticiya
veya bir elektrikgiye bagvurun.

Gocuklarin tirlinden zarar gdrmemesini saglayin.

Isik kaynagina bakilmamalidir.

Diger glvenlik uyarilar =

Amaca uygun kullanim

@ - Koruma sinifi | (1) - Koruyucu iletkenli baglanti.

Sadece sikica monte edilmis olarak diiz bir yiizeyde galistirin.
Sadece normal veya yanici olmayan yizeylerde kullanin.
Yalnizca kuru kapali i¢ mekanlarda calistirin.

Giicli mekanik yiklere veya giiclu kilenmeye maruz birakmayin.
izin verilen ortam sicakliji(ta): -20°C ...+50°C

Isik kaynagi

Bu lambanin isik kaynag, sadece (retici veya Uretici tarafindan gérevien-
dirilen bir teknik servis elemani veya benzer yetkiye sahip bir kisi tarafin-

dan degistirilebilir.

Bu (iriin, enerji verimlilik sinifina ait bir 1tk kaynagina sahiptir: ekteki veri

tablosuna bakiniz.

Bakim / Saklama

A, Uriinii gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.

Sadece hafifge islatiimig (su ile) bir bezle dizenli olarak temizleyin.
Sadece kuru ve temiz olarak depolayin.

Montaj

/v, Gl kaynagini / badlanti hattini gerilimsiz hale getirin.

Sadece agiklanan aksesuarlari kullanin.

Sadece uygun montaj malzemelerini kullanin.

Sadece tavan kurulumu igin uygundur.

Montaji sekilde gdsterildigi gibi yapin.

Uygun dimer: DALI Dimer / Isik kontrolii. Uretici uyarilarina dikkat edin.

Elektrik baglantisi

Esnek kablolari uygun kablo ucu kovanlari ile donatin!
Dis iletken - Terminal L

Notr iletken - Terminal N
Koruyucu iletken - Topraklama terminali
NUMINOS S:

Dali kontrol kablolari -> Terminalleri DA
NUMINOS M ...L ..XL:
Dali kontrol kablolari - Terminalleri D1/D2

/&, Givenli tutus ve diizglin galigma igin kontrol edin!

SLv

m Hasznalati utasitas
Mennyezeti lampatest
NUMINOS CL DALI

Olvassa el figyelmesen és 6rizze meg az utasitast!

/i, A csatlakoztatasra és lizemeltetésre vonatkozo biztonséagi
utasitasok

Figyelmen kiviil hagyasa élet-, égés- és tlizveszélyhez vezethet!

Az elektromos csatlakoztatason végzett valamennyi munkalatot kizarélag
villamossagi szakember végezhet el!

Ne véltoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

A termékre ne rogzitsen semmit.

A terméket nem szabad letakarni.

Mikddési hiba vagy sériilés gyanuja esetén helyezze izemen kivill, és
vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel vagy egy villamossagi szakember-
rel.

Biztositani kell, hogy a termék ne okozzon kart a gyermekeknek.

Ne nézzen kozvetlenil a fényforrasba.

Tovabbi biztonsagi utasitasok = #

Rendeltetésszerii hasznalat

@-1(1) védelmi osztaly - csatlakoztatas védsvezetovel.

Csak vizszintes fellileten, szilardan rogzitve mikodtesse.

Kizardlag normal vagy nem gyulékony felilleten (izemeltesse.

Kizardlag szaraz belsé térben lizemeltesse.

Ne tegye ki erds mechanikus igénybevételnek vagy erés szennyezddés-
nek.

Megengedett kornyezeti hdmérséklet (ta): -20°C ...+50°C

Fényforras

A lampatest fényforrasanak esetleges cseréjét kizarolag a gyarto, vagy
mindsitett szakember végezheti el.

Ez az termék energia-hatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz: lasd a
mellékletben |év adat tablazatot.

Apolas | Tarolas

/i Fesziiltségmentesitse a terméket, és hagyja lehiilni.

Tisztitsa meg rendszeresen kivilrél enyhén nedves (vizes) torlékenddvel.
Kizarélag szaraz és tiszta helyen tarolando.

Osszeszerelés

/i, Fesziiltségmentesitse az aramellatast / csatlakozévezetéket!
Kizarélag a leirt tartozékot hasznélja.

Kizarélag alkalmas szerel6anyagot hasznaljon.

Csak mennyezetre torténd beépitésre alkalmas.

Az 4bran feltiintetett médon szerelje be.

Megfelelé fényerdszabalyozd: DALI dimmeld / fényvezériés. Vegye figye-
lembe a gyartd utasitasait.

Elektromos Csatlakozas
Léssa el a rugalmas ereket megfelelé érvéghivellyel!

Kiilsé vezeték -> L kapocs
Nullavezeték - N kapocs
Védévezetd - foldeld kapocs
NUMINOS S:

Dali vezérlévezetékek -> Csatlakozok DA
NUMINOS M ...L ..XL:
Dali vezérlévezetékek -> Csatlakozdk D1/D2

/b, Ellendrizze a biztonségos megtamasztést és az elirasszerii

miikddést!
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NUMINOS CL DALIS ...M...L ...XL

1004410
1004411
1004412
1004414
1004415
1004416
1004418
1004419
1004420
1004422
1004423
1004424
1004426
1004427
1004428
1004430
1004431
1004432
1004506
1004507
1004508
1004510
1004511
1004512
1004514
1004515
1004516
1004518
1004519
1004520
1004522
1004523
1004524
1004526
1004527
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Im

950

950

950

950

950

950

1050
1050
1050
1050
1050
1050
1100
1100
1100
1100
1100
1100
1750
1750
1750
1750
1750
1750
1800
1800
1800
1800
1800
1800
1950
1950
1950
1950
1950

CT(K) /\°
2700 24
2700 36
2700 60
2700 24
2700 36
2700 60
3000 24
3000 36
3000 60
3000 24
3000 36
3000 60
4000 24
4000 36
4000 60
4000 24
4000 36
4000 60
2700 24
2700 36
2700 60
2700 24
2700 36
2700 60
3000 24
3000 36
3000 60
3000 24
3000 36
3000 60
4000 24
4000 36
4000 60
4000 24
4000 36

EEC

O 0000000000 mMmmMmMmMMMMmMQOOO0OO000000000mmMmMmmmmm

1004528
1004602
1004603
1004604
1004606
1004607
1004608
1004610
1004611
1004612
1004614
1004615
1004616
1004618
1004619
1004620
1004622
1004623
1004624
1005759
1005760
1005761
1005762
1005763
1005764
1005765
1005766
1005767
1005768
1005769
1005770
1005771
1005772
1005773
1005774

1950
2300
2300
2300
2300
2300
2300
2400
2400
2400
2400
2400
2400
2600
2600
2600
2600
2600
2600
3550
3550
3150
3550
3550
3150
3550
3550
3150
3550
3550
3150
3900
3900
3500
3900

CT (K)
4000
2700
2700
2700
2700
2700
2700
3000
3000
3000
3000
3000
3000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
2700
2700
2700
2700
2700
2700
3000
3000
3000
3000
3000
3000
4000
4000
4000
4000

AN
60
24
36
60
24
36
60
24
36
60
24
36
60
24
36
60
24
36
60
24
36
60
24
36
60
24
36
60
24
36
60
24
36
60
24

EEC

O 00000000 O0OmMmMMMMMQOOO0OO0O000000o0o0mmmmmm Q0O

Im CT(K) /\°

1005775 3900 4000
1005776 ' 3500 @ 4000

36
60

EEC

D
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